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4 de erero d

RANUMERC: 20161701070

Doctor
RAMIRO GONZALOQO BORJA B.
Notario Septuagéesimo del Cantén Quito

Ciudad.-

De mis consideraciones:

Santiago Villarreal Lépez, abogado en libre ejercicio profesional, por este
medio solicito se realice la protocolizacién de la traduccién del idioma Inglés al
idioma Espafiol, suscrita por la sefiora SANDRA JACQUELINE CARRERA
OJEDA, titular de la cedula de ciudadania No. 1708278187, del 13 de Enero de
2016, contenido en 2 fojas, y se digne emitir 3 copias certificadas.

Atentamente,

RTRT | I —
AL S
Santiago Villarreal Lopez

ABOGADO
Mat. No. 17-2015-335 CNJ.

e 0992 602 757 2% santi_9989@hotmail.corm
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The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "ANTLER ASSOCIATES LLC" IS DULY FORMED
UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN GOOD STANDING AND
HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS

OF THE FOURTEENTH DAY OF DECEMBER, A.D. 2015.
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Authentication:; 10614298
Date: 12-14-15

4872689 8300
SR# 20151335963

You may verify this certificate oniine at corp.getWa%.gov/authver.shtm!
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Delaware PAGINA 1
El Primer Estado
Y0, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIC DE ESTASO DEIL ESTADC DE
DELAWARE, CERTIFICO POR ESTE MEDIO QUE
“"ANTLERASSOCIATESLLC” ESTA DEBIDAMENTE CCNSTITUIDA BAJO LAS
LEYES DEL ESTADC DE DELAWARE Y EN PLENO DERECHO Y TIENE
EXISTENCIA LEGAL SECGUN LO MUESTRAN 1L0OS REGISTRCS DE ESTA
OFICINA AL TERCER DIA DE FEERERO DEL ANO 2015 D.C
4872689 8300 Jeffrey W. Bullcck, Secretaric de Estado
AUTENTIFICACION: 2091829
150139378 FECHA: (02-03-15
Usted puede verificar este certificado en iinea
En corp.delaware.gov/authver.shtml

Yo, Jacqueline Carrera, conocedora del idioma inglés, y conforme lo faculta

el Art. 6 del Decreto No. 601, publicado en el R.O. No. 148 del 20 de marzo de

1885, procedo a traducir al idioma casteilano en dos (2} fojas Utiles el
documento que antecede, y declaro que el texto es fiel traduccidn del

contenido del documento.

\ 2C (\,xCW (M’@ o

Sandra Jacqueline Carrera Ojeda

C.C.. 170827818-7




Factura: 0601-001-C000112

Ante mi, NOTARIO(A) RAMIRO GONZALO BORJA BORUA de la NOTARIA SEPTUAGESIMA | comgare!
JACQUELINE CARRERA CJEDA CASADO(A), mayor de edad, domiciliado{a) en QUITO, portadt

1708278187, POR SUS PROPIOS CERECHCS en caiidad de TRADUCTOR(A;}

v

constante(s) en ei documentc que antecede |, es{scn) suya(s), 1als) misma(s)

58

PIOTOY

orivados, siendo en censecuencia auténtica(s), para constancia firma{n) conmige en unidad de acto, de todo io cual doy fe. La

oresente diligencia se realiza en ejercicic de ‘a atribucidn cue me confiere ef numeral nevenoc dei aricule cieciocho de ia Ley

Notarial -. E! presenrte reconocimiento no se refiere a! contenido del documento que antecede, scbre cuyo textc esta Notaria,

19}

no asume responsabiiidad algura. — Se archiva copia. QUITO, a 13 DE ENERO DEL 2078, (8:28).
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ESCRITURA NUMERO: 2014-17-01-74-P - 02028 %\<
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Doctor
RAMIRO GONZALO BORJA B.

g
14

Notario Septuagésimo del Cantén Quite

Ciudad.-

De mis consideraciones:

Bernardo Silva Aulestia, abogado en libre ejercicio profesional, por este
medio solicito se realice la protocolizacién de la traduccién del idioma Inglés
al idioma Espafiol, suscrita por la sefiora MIRANDA GUTIERREZ GINETTE
PAULINA titular de la cedula de ciudadania No. 1711111219, v se digne
emitir 2 copias certificadas.

Atentamente,

7

Bernarde Silva Aules&faf'}
ABOGADO
Mat. No. 17-2012-354 CNJ.
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2014 17 01 17 D

ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS Y RUBRICAS
JEF

FACTURA#

£n la ciudad de Quito, Distriio Metropolitano, hoy LUNES DIECISIETE DE
HNOVIEMBRE DEL DOS MIL CATORCE, ante mi DOCTORA ROCIO ELINA
GARCIA COSTALES, NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO,
comparece la sefiora GINETTE PAULINA MIRANDA GUTIERREZ, domigiliada en
esta ciudad de Quito, con cédula de ciudadania 171111121-8, de estado civil
casada, de nacionalidad ecuatoriana, juramentada que fuera én legal v debida
forma por mi y previas las advertencias legales de la obligacién de decir la
verdad con claridad y exactifud, declara la sefiora GINETTE PAULINA MIRANDA
GUTIERREZ; que fue fraducido por la citada, del idioma ingiés al idioma espafiol
en once fojas, quien MANIFIESTA QUE LA FIRMA Y RUBRICAS ANTES
PUESTA v que s lee "Paulina Miranda™, es la suya y como tal la reconoce por
ser la gue utiliza en todos sus actos publicos y privados; de tode lo cual doy fé.

T
V: “L‘*M\A‘ s
GINETTE PAULINA MEWMRRE7
C.C.No. |3\ hv i 2 \UE
i

UMA BARCIA COSTALES
Mﬁ\saéi IMA DEL CANTON QUITO
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DECLARACION

Por medio de ia presente, certifico que tengo conocimiento de los idiomas
inglés y espafio! y he traducido fiel y literalmente, de acuerdo a mi mejor
criterio, al espanol el documento adjunto en inglés.
Ei documento fuente estd compuesto por 11 {once) paginas.
E! documento de destino estd compuesto por 11 {once) paginas.
Quito, 17 de noviembre de 2014 ‘

Ve

C.C.N2171111121-8 :
Miembro N2 41 de la Asociacion de Traductores e Intérpretes del Ecuador
Miembro N2 256905 de la American Translators Association {EE.UU.}
Teléfono: +593 99 252 8432 « Email: traduec@gmail.com

ADVERTENCIA
LA PRESENTE TRADUCCION ES VALIDA UNICAMENTE S| CUENTA COM TODO LO SIGUIENTE:

¢ LA FIRMA DE LA TRADUCTORA ARRIBA NOMBRADA

* LA PELICULA PROTECTORA DE FIRMA

° EL SELLO SECO DE LA ATIEC DE LA TRADUCTORA ARRIBA NOMBRADA

° EL SELLO ADHESIVO DE LA ATIEC DE LA TRADUCTORA ARRIBA NOMBRADA
° LA HUELLA DIGITAL DE LA TRADULTORA ARRIBA NOMBRADA

IRAPORTANTE

LA PRESENTE TRADUCCION SE FIRMG CON TINTA ATUL
2 SELLO DE (A ATIEC DE LA TRADUCTORA DEBE ESTAR PRESENTE EN TODAS ¥ CADA UNA DE
LAS PAGIMAS DE LA PRESENTE TRADUCTION

ki B U?’j‘ﬂ B

a
"agnogus®

Q&




SUTERRED

4

CERMANJACERTE
SALAZRERHBUSLLD
«

s A

0250 O 1741141218
'PTQ&#C:‘ §5}

(ﬁ\&‘i&;’bﬁ Gl

i

CUITS

CANTON

Acrediz ,i';}?;}édsr COme
\ LY
- y

B fa Ascdacion de
Thagdlcores & Intérprates del

007
favor

Pouiing @A
.07 TG \
Miemb . 047

PO A A

SRS ;/,.ze/‘\.




[Traduccién de un documento e

Apostilla
{Convencidn de ia Haya del 5 de Gctu

1. Pais: Estados Unidos de América
£l presente documento piblico
2. Ha sido suscrito por Norman Goodman
3. Actuando en su calidad de Secretario del Condado
4. Llevando el sello/timbre del condado de Nueva York
Certificado
S. En la ciudad de Nueva York, Nueva York 6. El9 de septiembre de 2014
7. Por la Subsecretaria Especial del Estade, estado de Nueva York
8. Ne. NYC-266219
3. Sello/tdmbre 10. Firms

[Firma ilegible}
Sandra [. Tallman
Subsecretaria Especial del Estado




Formulario 1°
Estado de Noeva York S8 No. 36918 B
Condado de Nueva York

dei Condado de Nueva York, v Secretario de la Corte Suprema en dicho condadg, 12

Yo, Norman Goodman, or
un selle, POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO QUE

misma guees una corte de ’"E‘inm'?‘-’”

ANETA KUCZYNSKA

cuyo nombre estd suscrito en el Instrumento originai anexado, ha sido comisionada vy caiifica
como  NOTARIO PUBLICO oo e e e
v que ha archivado su firma originai en esta oficing v que e}/e’zla aJ momento d realua*‘ d rba
prueba o reconocimiento o juramento estaba debidamente sutorizada por las leyes dei Estado de
Nueva York para realizar el misma: que 2l/ella estd bien familiarizado con la escritura @ mano de
Vo i dicho funcionario pablico o que ha compar: nia que se encuentra en el cemﬁcado de
\ 2 iy prueba o reconocimiento ¢ juraments con la firma orig 7mal que archivd en su i

A \,,}«:{;" funcionario publico y que el/eis cree QL.ﬁ la firmaene rumento original es genuma.

mE

"o -
\LYEMBRY»/' EN FE DE LO CUAL, ello oficial este

r—rU

{Firma ilegible!

Secretario def Condada, Condado de Nueva York
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Que yo, David S, Luntz, Presidente de [CC Management Services, Ltd., Agente registrado de ANTLER
ASSOCIATES LLC, afirmo por medio del presente

nmienda al Acuerdo de Compafia de Responsabilidad Limitada fechada ef 21 de
0 para gue s2 la deposite en el expediente de la

opia adjunta de [a E
o de 2014, ha sido enviadz al agente regist
irchivos de la compafia

compafia y sea parte de los
J

En fe de lo cual, yo, David 5. Luntz, firmo a continuacién para dar fe de la veracidad de los contenidos de
esta declaracion

Il

septiembre, 2014

B"-‘xl"" DF ﬁiJE"‘NS
L"ND“D" DE NUEVA YORK




ENMIENDA AL ACUERDC DE COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

ANTLER ASSOCIATES LLC
Este Acuerdo Operacional (“Acuerde”) se contrae entre los abajo firmantes como los miembros (“los
Miembros”}. Los Miembros han constituido una compafifa de responsabilidad limitada de conformidad y
de acuerdo con la Ley de Compatiias de ,f{esponsabhmdd Limitada del Estado de Delaware, enmendada
ocasionalmente (la LLCA por sus sigias en ingiés) y por medio de la presente se comprometen como se
indica a continuacién:

'-n

ot

Nombre. El nombre de la Compafiia de Responsabilidad Limitada es ANTLER ASSOCIATES LLC.

v

Piazo. El plazo de iz Companiz continu

uara indefinidamente a2 menos que se disuelva antes de
dicho tiempo de acuerdo conla LLCAy con e ee

{articulo ochn ste Acuerdo.

[y

¢

Propésito. La Compafiia se conformd cr . i e participar en cualguier acto o ac
legal para la cual las companias de imit fi
LLCA y participar en todas y cada una de las actividades necesarias o incidentales para

anterior.
4. Domicilio fiscal. El domicilio fiscal estara situado en: 3411 Silverside Road #104, Wilmington,
DE 19810 Condado de New Ca stie.

Miembros. Como se usa en el presente documento, el término "Miembro” significara r“ua’fquier
individuo ¢ entidad que ejecute este Acuerdo y que este enumerado en los Anexos A y B adjuntos

como un miembro de la Compania, y/o cualquier otro miembro de la compania de cnfOrmvdau
con este acuerde, en cada caso, en dicha capacidad de individuo o de entidad como un Miembro
de la Compaiila, y "Miembros” significars todos los miembros de manera colectiva. El nombre y la
direccién fiscal, la direccién del! domicilio o ias direcciones de correc de ios Miembros estdn

(92

enumeradas en el Anexo A adjunto.

6. Administracién. La Administracion de la Compafiia sera investida en su administrador, GRUPO
MADERERO EMPRESARIAL GEM CORP, §.L.U. Ei Administrador tendr? el poder de nombrar
.Lxmxon rios, v/o administradores para llevar a cabo los asuntos y negecios de la Compania, y
tiene el poder de representar a la Compafiia en cualquier parte del mundo y llevar a cabo
negocios en su nombre ya sea de forma individual o colectiva. Los miembros pueden despedir
funcionarios y/¢ administradores con ¢ sin motive.
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[Traduccidn de un documento

cant

Emision de Unidades.

. - S/
Una “unidad” significa un interés en la Compaiia que representa una parte Mj/c ional de , &
! T
de todos los Miembros igual al coeficiente de uno {1] dividido para el nimeroitotal de Unidad UADoé@‘f

Ocasionalmente, los Miembros pueden emitir unidades adicionales a Miembros nuevos R
existentes. Las Unidades pueden ser emitidas por cuaiguier consideracién, tales como, con :algéé‘e%: oz 4
enunciativo pero no limitativo, dinero u otras propiedades, tangibles o intangibles, recibidas ¢ por ser
recibidas por la Compatfiia, o servicios prestados o por ser prestados a la Compania. Al momento de la
autorizacién de la emisién de Unidades adicionales, los Miembros indicaran, mediante resoliicidn, sa
determinacién de valor justo a la Com .pam- en términos monetarios de cualquier consideracién que

no sea dinero por la cual las Unidades serén emitidas.

A menos de que se determine de otra forma por el voto undnime de los Miembros, los Miembros que
posean unidades tendran derecho preferente a suscribirse a unidades adicionales, valores
convertibles ¢ intercambiables por unidades, v opciones, garantias, y derechos para comprar
unidades adicionales. Sobre cualquier propuesta de emisiéon de dichos valores, los Miembros
notificardn fa emisidon propuesta a los titulares de JAS unidades, y dichos titulares tendrédn derecho 2
suscrimm a dichos valores por el valor monetario de compra manifestade en dicha notificacién
sobre una base pro rata, con derecho a sobresuscribirse a cualquiera de los valores que de otra forma

no estén suscritos debido al fallo de uno o més Miembros a suscribirse por su cantidad pro raco.
Cuajquiera de los valores gue no estén suscritos luego de 30 dias de ia fecha de dicha nctificacién
pueden ser vendidos per el valor monetario de compra estabiecido en dicha notificacién.

]

Los Miembros pueden decidir si dichas unidades pueden estar representadas por certificados o si
pueden ser emitidas en forma de certificades. Cualguier certificado emitido estard refiejado en los
registros de la Compadfia y cada certificado sera firmado y validado por al menos un director,
funcionario, o miembro de la Compaiifa que deberd estar debidamente autorizado v nombrade por la
mayoria de los directores o miembros para ejecutar j aiidar dichos certificados. Dichos certificados
contendran el nombre de la compafiz, el nombre del titular del certificado, el nimero del certificado
y la cantidad de unidades que posee el titular del certificado. La cantidad de unidades declaradas o los
certificados reflejaran qué porcentaje o proporcién de unidades representa el certificade del total de
unidades en la Compa#iia.

En caso de gue la Compafifa emita nuevas unidades, las proporciones o porcentajes actnalizados de
los intereses de los miembros gue resultaren de la nueva emisién de unidades sera

i~

[Final de la quinta pagina]
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iTraduccién de un documento en inglés - Traduccidn compuess por 11 p

reflejadz en los archivos de la Compafifa. Sila Compania ha emitide certificados a sus miembros,
la Compailfa deberd emitir nuevos certificados que reflejen las proporciones o porcentajes
actualizados que posee cada miembro, que puedan resultar de las unidades recientemente

. emitidas en los certificados.

8. Disolucién y Liguidacidn

La Compania sera disuelta y sus asuntes serdn liquidados cuando ocurra el primero de:

foae)
8]
()

(1 Los intereses mayoritarios de los Miembras de la Compatiia consientan por escrite la disolucién
de la Compaiia:

(1) La bancarrota, muerte, disolucidon, expulsidn, incapacidad o retiro de cualquier miembro,
miembros o clase o clases o grupo ¢ grupos de miembros especificados en el acuerdo de
operacidn, a menos que dentro de los (30) treinta dfas posteriores a dicho evente, la Compania
cortinte por (1) el voto o consentimiento de todos los miembros especificados en el acuerdo de
operacién, o si no se especifica, de todos los miembros restantes vy {2) en tado momento durante

dicho periodo de treinta dias (30) no hay menos de dos {2} miembros restantes.

i) Un decreto de disslucién judicial ha sido ingresado con respecto a la Compatifa bajo la Seccidn
18-802 de 1a LLCA.

(b) Tras la disclucién de la Compaiifa, los Miembros procederdn sin retrasos innecesarios a liquidar los
negocios de la Compafia, y a pagar o realizar las provisiones debidas para el pago de todas las
deudas, pasives v obligaciones de la Compafifa y a realizar las distribuciones a los Miembros
conforme a los dispuesto en el presente documento. Los miembres continuardn compartiendo ias
utilidades y las pérdidas durante la ligquidacién en las mismas proporciones que antes de la
liquidacion. Con excepcion de lo dispuesto expresamente en el presente documenta, ningin miembro
tendrd ninguna obligacidn de restituir ningan déficit en el balance en su cuenta patrimonial. A cada
miembro se le proveerd un estado de cuenta preparado por el contador de ia Compafiia que
establecera los activos y pasives de la compafia a la fecha de su disclucidn El producto de la
iquidacion serd distribuido, como se efectivice, en el siguiente orden de prioridad.

Los acreedores de la Companfia, tales como los Miembros que sean acreedores, en la extension
permitida por la ley para satisfacer los pasivos de la Compaiifa (yz sea mediante ¢! pago o la

(o

o~

realizacidn de

[Firma ilegibie]
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(i A los miembros de acuerdo con el saldo positivo en T
miembros. Cualquier miembro con un déficit en su cuenta patr mwmal inme dlaLamente antes é‘éi o
cualquier liguidacién de distribuciones debe reponer diche déficit en su cuenta patrimonial a

ero.

8. Contribuciones al Patrimonio. Los miembros han contribuide a la Compafifa las siguientes

cantidades, en forma de dinero, propiedades o servicios prestados o pagarés u otras obligaciones para
contribuir con dinero o propiedades o para prestar servicios como se enumera en el Anexo B

10. Contribuciones Adicionales. No se requiere que ninglin miembro haga ninguna contribucién
adicional al patrimonio de ia Compafifa.

11. Cuentas Patrimoniales.

(2} La compafifa mantendrd una cuenta patrimonial separada para cada miembro y a cada miembro se le
proporcionard un estado de cuentaz de su cuenta patrimonial al final de cada afio fiscal de la

Compaiia.
(b) La cuenta patrimonial de cada miembro serd igual a las contribuciones patrimonizales a la Compaiiia
e d} o miembro incrementadas por las ganancias de la Companfa asignadas a dichc miembro y

d

dismi nmdas por la cantidad de cualguier distribucion de dinero y por el valor justo del mercado de
cuaiquier distribucién de propiedad realizada a dicho miemhw y disminuidas por las perdidas
asignadas a dicho miembro.

. . s B .

La Compafifa no pagard ningin interés a ningin miembro sobre ninguns cantidad acreditada a su
cuenta patrimonial

=N
e}
Nt

{d} En el caso de una transferencia total o parcial de ios intereses del miembro de la compaffa de
responsabilidad limitada en la Compafia de conformidad con las provisiones del presente, se creard
una cuenta patrimonial separada para el cesionario con fecha efectiva de dicha transferencia, en la
cual se reflejard la porcién de la transferencia de la cuenta patrimonial del miembro hacia el
cesionario, v la cuenta patrimonial dci miembro transferente se ajustara correspondientemente en la
misma fecha.

12. Asignacién de Ganancias y Pérdidas. Las ganancias y pérdidas de la Compafiia se

4

[Firma ilegible]

5

[Pagina 7 de 11}

v



.,

[Octava pagina)
asignaran proporcionalmente z los respectivos porcentajes de los intereses de los Miembros.

12. Distribuciones. Las distribuciones se reali ”*én a los Miembros en los plazos y en las cantidades
agregadas determinadas por los Miembros. Dichas distribucicnes serdn asignadas entre Jos Miembros en

z

la misma proporcion que el porcentaje de interés de los Miembros.

14. Contabilidad.

7 -~

(a) Elafio fiscal de la Compafiia serd ef afio calendario.

{b) Los Fondos de la Compafifa se depositarén en su nombre en la cuentz ¢ cuentas bancarias que sean
designadas por los miembras.

mbros mantendrédn, o hardn que se mantengan, libros contables completos v veraces, en los
cuai S cada transaccion de la Compafila sera registrada de forma integra y precisa. Cada miembro
cceso al mismo en horarios razonables en la sede principal de la Compafia. Los libros se

mamendr‘éi pot un periodo contable anual que consiste en el ano calendaric.

—
2
N
t_‘
2 :3

Soko

15. Asignaciones.

ompaiifa de responsabilidad

I lac¢
imitada 2 menos que exista un consentimients unanime de todos los Miembros existentes.

(b} Un cesicnaric de un interés de responsabilidad limitada en la Compania serd admitido comeo
miembro sustitute de la Compafia con respecto a la porcién de los i e la compania de
responsabilidad limitada en la Compaiiia que e asigna a:

5
©r
o
-y
[¢)]
Vi
m
1%]
[« 9

(i} La aprobacidn de tedos los miembros de la Compafifa, excepto la del miembro que
adjudica su interés de responsabilidad limitada en la Compafiia;

{ii) Lz ejecucidn y iz eniregz z los miembros, excepto al miembro que adjudica, de una
enmienda de este Acuerdo por parte de dicho cesionario; v

(it} Que se refleje la admisidn permitida a dicho cesionaric en los archives de la Compailia,

{¢) La admisién de miembros sustitutos en la Compafiia en virtud de esta seccion 15 se realizard
mediante la enrnienda de este Acuerdo.

[Firma ilegible]
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boonsac’udaa }-‘miuaaa qu
consentimiento de todos los demds rmemb:os servird inicamente comoe éna asignatil
solo a las ganancias y pérdidas, v todos los dereches a voto v demés deberes v obl{@:&'
mantiene el Miembro que adjudica.

(d) Cualguier asignacidn de intereses en una compafia der
I

16, Retiro de un Miembro. Un miembro puede retirarse o renunciar no antes de seis meses de notificar
por escrito a la Companiay a cada miembro y al administra d o administradores

17. Admisién de Miembros Adicionales.

{a) Ocasionalmente y en los términos que se determine, Ja Compafiia puede emitr intereses adicionales
de compaifiia de responsabilidad limitada y se puede admitir en Iz Compania a miembros adicionales
con respecto a dichos intereses adicionales de compafia de responsabilidad limitads emitidos por la

Companiia. Una persona sera admitida como un miembro adiciona! de la Compania luego de:

(1} el consentimiento de todos los miembros

(i) ia ejecucién y entrega a los demas miembros de una enmienda a este Acuerdo por parte de
dicha perscna; y
(iii} gue la admisidn de dicha persona esté reflejada en los archivos de la Compafiia.

{b) La admisién de los miembros de la Compafia de conformidad con la Seccidén 15 serd realizada
mediante una enmienda a este Acuerdo.

18. Motificaciones. Todas las notificaciones y otras comunicaciones que se requiera o se permita dar d
conformidad con este acuerdo a cuaiquier ‘fxerscma seran por escrito vy se las entregard
personalmente o se las enviard por correo, con el franqueo pre pagade a dicha persona a su uo“ucﬂ io
registrado en la Compaiiia, o a otru lugar md%caao ala Compama mediante 'xomF "') 1 DOT escrito a
la oficina principal de la Compania, y se considerard la recepcién al momento de la entrega personal ¢
por correo como fuese el caso.

[¢]

-~

19. Divisibilidad. En caso de que cualguier provision de este Acuerdo o que '“Ln}qniw aplicaciéon del
misme sea invalida ¢ inejecutable en cuaxqmer aspecto, la validez, Jegalidad y ejecutabilidad de las
provisiones restantes del presente y cualquier otra aplicacién del mismo no se s f ctar ni perjudicara
de ninguna manera.

&

[Firma ilegible]
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20. Enmiiendas: Con excepcién de enmiendas causadas por la asignacidén o emisién de intereses de
responsabilidad limitada o la admisién de miembros adicionaies o sustitutos, de conformidad con este
Acuerdo, este acuerdo puede ser enmendado, complementado, revocado o terminado tnicamente
mediante un acuerdo escrito y firmado por la mavoria de (o5 miembros.

21. Construccién. Cuando el contexto lo permita, el uso de cuaiquier género se considerara para inciuir a
todos ios géneros y el singular incluira al plural y viceversa.

2Z. Sucesores. Los términos y condiciones de este acuerdo redundardn en beneficio de las partes del
presente y seran vinculantes entre elias y, excepto cuando el presente documento indigque lo contrario,
sus respetives albaceas, administradores, herederos, cesionarics permitidos v todos los demas sucesores
en interés,

23. Divisign. Por medio dei presente les miembros acuerdan gue ninglin miembro ni ningiin sucesor de
ningin miembro tendrd derecho mientas este acuerdo se mantenga vigente a que se fraccione ninguna
propiedad de ta Compatfiia ni a presentar una queia ni a instaurar ningin procedimiento legal ni en capital
propio a la propiedad de la Compafiia fraccionada y en la maxima extensidn permitida por ia ley, cada
miembro, en nombre de si mismo y en el de sus sucesores, por la presante renuncia a tal derecho.

24. Compensaciones Acumulativas. Los dereches v compensaciones proporcionados mediante este
acuerdo son acumulativos y el uso de cualguier derecho o compensacién por parte de cualquier parte no
implica exclusion ni renuncia a su derecho de usar cualquier otra compensacion. Dichos derechos y
compensaciones se proporcionan ademas de cualquier otro derecho que las partes puedan tener por ley,
estatuto, ordenanza, v otro.

25. La Ausencia de Biusqueda de Compensacion. El hecho de que cualquier parte no busque
compensacién por ia violacién de cualquier provision de este acuerdo ¢ gue no insista en el cumplimiento
estricto de cualquiera de ellas, no evitard un acto subsecuente, gue originalmente habria constituido una
violacidn, por tener el efecto de una violacidn original.

26, Subtitulos. Los titulos o subtitulos de las secciones y subsecciones contenidas en este acuerdo son
insertadas como una forma de conveniencia y como referencia, y de ninguna manera definen, limitan,
extienden ni describen el aicance de este Acuerdo ni la intencién de ninguna de las disposiciones del
presente.

27. Contrapartes. Este acuerdo puede ser ejecutado en cualquier némero de ejemplares con el mismo
efecto que si todas ias partes hubieran firmado el mismo documente. Todos

7
[Firma ilegibie]
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los ejemplares se interpretaran como si, todos juntos, constituyeran un inico acuéy

i0s e
las partes.

28. Ley que Rige. El Acuerdo y los derechos, compensaciones y obligaciones de las partes a contirmﬁ@&m@ﬁ‘
y de sus herederos, sucesores y cesionarics permitidos, estaran gobernados por las leyes de Delaware ¥
interpretados de acuerde con la misma, y todos ios derechas, compensaciones y obligaciones estardn
gobernadas por las leyes sin considerar ios principios de los conflictos de las leyes.

EN FE DE LO CUAL, e} abajo firmante, con la intencidén de estar legalmente vinculado mediante el
presente, ha ejecutado debidamente este Acuerde Operacional el 21er dia de marzo, 2014

MIEMBRO GNICO:

[Firma ilegible]
GRUPO MADERERO EMPRESARIAL

GEM CORP, S.L.U.
Representado por: [Escrito a mane] FEDERICO ARTETA
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by Norman Goodman
3. acting in the capacity of County Clerk
4, bears the seal/stamp of the county of Mew York

C.eﬁiﬁe«d A
5. at New York City, New York 6 the 9th day of September 2014
7. by Special Deputly Secretary of State, State of New York
8. No, NYC-26£219
8. Seal/Stamp 10. Signature

i
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pe2dBos,

Sandra J. Tallman
% . Special Deputy Secretary of State
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Form 1

State of Maw York

County of New York 55 No. 38918

1, Norman Goodman, Clark of the County of New York, and Clerk of the Supreme Court In and for said
county, the same being a court of record having a seal, DO HEREBY CERTIFY THAT

T

i

NG

ANETA KUCZYNSKA

oo

whose nams ig subscribed to the annexed original instrument has been commissloned and quallfied
as a NOTARY PUBLIC....
and has filed his/her original signature in this office and that he/she was at the time of taking such
proof or acknowledgment or oath duly suthorized by the laws of the State of New York to lake
the same: that he/she is well acquainted with the handwriting of such public officer or has compared
the signature on the certificate of proof or acknowledgment or oath with the original signature
filed in hisfhar office by such public officer and he/she helieves that the signature on the original instrument
Is genuine.

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto set my hand and my official seal this

09th day of September, 2014

County C/srk%é\lew York County
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NOTARIAL CERTIFICATE

KMOW ALL BMERK BY THESE PRESENTS:

That |, David S. Luntz, President of ICC Management Services, Lid., Registered
Agent of ANTLER ASSOCIATES LLC, do hereby affirm:

the attached copy of Amendment to the Limited Liability Company Agreement
dated March 21, 2014, has been sent io the registered agent to be deposited in
the Company's file and made part of the Company's records.

In witness whereo!, |, David S. Luntz hereby set my hand hersunder to attest to
the truth of the contents of this deciaration.

- Dated: September 9, 2014, N
e / —
/ COUt NTY ‘ //
] 'L(QK‘ David S, Luniz
{ NEW y Ogg ' President
OUNTY

Stzte of New York
County of New York

Subscribed and swom fo before me this September B, 2014,

M EJ.{@A?’}V’{:K//
J

HETA
wmmsm&c&mw
CUALIFED
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AZ\QZND/MﬁNT TO THE LIMITED LIABILITY COMPANY AGREEMENT

&/ OF

ANTLER ASSOCIATES LLC

This Operating Agreement (“Agreement”™) is entered into between the undersigned as
the members (“the Members™). The Members have constituted a limited Hability
company pursuant to and ip accordance with the Limited Liability Company Act of
the State of Delaware, as amended from time o time (the LLCA) and hereby agres as
followvs:

354

h

N

Name. The name of the Limited Liability Company is ANTLER ASSOCIATES
LLC.

Term. The term of the Company shall continue forever unless dissolved befors
such time in accordance with the LLCA and articie cight of this Agresment,

Purpose. The Company is formed for the purpose of engaging tn any lawful act
or activity for which limited liabiiity companies may be formed under the LLCA
and engaging in any and all activities necessary or incidental to the foregoing,

Registered Office. The registered office is to be located at: 3417 Silverside Road
#104, Wilmingten, DE 19810 New Castle County.

Members. As used herein, the term “Member” shall mean any individual or
entity who executes this Agreement and wheo is listed on the attached Scheduie A
and B a5 & member of the Company, and/or any other member of the Company in
accordance with this agreement, in each case in such individual’s or entity’s
capacity as a Member of the Company, and “Members™ shall mean alt of the
members, coilectively, The name, and business, residence, or mailing addresses
of the Members are as listed on attached Schedule AL

Management. Management of the Company shall be vested In its manager,
GRUPOC MADERERC EMPRESARIAL GEM CORP, S.I.U. The Manager
shall have the power o appoint officers, and/for managers to conduct the affairs
and business of the Company, and have the power to represent the Company in
any part of the worid and conduct business on its behalf either singly or jointly.
The members may remove officers, and or managers for or without cause.,
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7. Issuznce of Uniis.

(2) A “unit” means an interest in the Company representing & fractional pant of the
"

interests of all Members equal to the quotient of ane {1} divided by the total
number of Units.

(=
Ry

The Members may issue additional units from time to time to existing or new
Members. Units may be issued for any consideration, including, without
limitation, cash or other property, tangible or intangible, recaived or to be
recaived by the Company, or services rendered or to be rendered 1o the Campany,
At the time of authorization of the issuance of additional Units, the Members
shall state, by resolution, their determination of fair value to the Company in
midastary terms of any consideration other than cash for which Unis are to be

issued.
Unless the Members otherwise determine by unanimous vote, Members holding
units shall have the precmptive right to subscribe for addifional units, securities
convertible or exchangeable into units, and options, warrants, and rights to
purchase -additional units. Upon any proposed issuance of suct s

Members shall give notice of the proposed issuance to the holders

such holders shall have the right to subscribe for such securities

R

o~
(e}

the failure of one-or more Members lo subscribe {or their pro roig amount, Any
securiti=s remaining unsubscribed aster 30 days from the date of such notice may
be soid et & cash purchase price stated in such notice,

(d) The Members may decide whether such units may be represented by, and issued
in, the form of certificates. Any certificates so issued will be reflected in the
records of the Cosmpuny and each certificate will be signed and validated by at
least oae director, officer, or member of the Company who shall be duly

- avthorized and eppointed by a majority of the directors or members to execute
and validate such certificates. Such certificates will contain the name of the
Compary, the name of the halder of the certificate, the number of the certificaze,
and the quantity units held by the holder of the certificate, The quantity of units
stated on the certificates shall reflect what percent or proportioh of units the
ceriifieate represents of the total units in the Company.

(&) I the event the Company issues new units, the members’ then cusrent proportions
or percoatages of their interests which may result from the newly issued units shail
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be reflected in records of the Company. If the Company has issued certificates
5 118 me; , the Company shall issue pew certificates reflecting the then
current propomor‘s or percentages of the holdings of cach member, which may
result from the newly issued units, on the certificates.

8. Dissolution and Winding Up.

o

The Company shall be dissolved and its affairs shali be wouend up upen the earlier

of
Wi,
(1) The majority in interest of the Members of the Company consent in
writing to dissoive the Company: '

{(i1) Tke bankruptcy, death, dissolution, expulsion, incapacity or withdra

of any member, mambers or class or classes or group or gfovp of
smembers specified in the operating agreement, unless within thirty (30}
days after such event the Company is continued either (1) by the vote or
consent of 2il the cpecified mem bers in the operating agreement, or if not
spzcified, all the remaining members and {2} at ail times during such
thirty day period (30) there are no fewer than two (2) remaining
members.

(i) A decree of judicial dissolution has been entered with respect to ibe
Company under the LLCA Section 18-802,

{b) Upon ’he dissolution of the Company, the Members shall proceed without any
unnecessary delay to wind up the Company’s business, and to pay or make due
provision for the payment of all debrs, liabilities and obligations of the Campany
and to make distributions to Members as provided berein. The members shall
continue to share profits and Josses during liquidation in the same proporticns as

“before liquidstion, Except as expressly provided herein, nc member shall have
es1y obligafion whatsoeyer to resfore any deficit balarce in his capital acenent
Each membes shall be furnished with a statément prepared by m.wmams
. cccountant wiich shall set forth the assete-and liabilitics of the compaay as of'!
¢até o7 distaiution. The proceeds of liguidation shail be distributed, as °““"~&
in the foliowing coder and piority:

- {)y-Te cr&éi;‘.:ﬁ;'s of the Company, including Members who are creditors, io
the extent otherwise permitied by laws in satisfaction of the labilities of
) the - Cothpany (wheths: by payment or the making for reascnable




provision of payment thereof), other than liabilities for which reasonable
provision for payment has been made and liabilities for distributions to
members; and

(ii) To members in accordance with the respective positive capital account
balances of the members. Any member with a deficit in his capital
sceount immediately prior to any liquidating distributions shall restore
such deficit capital account balance 1o zero,

Capital Contributions. The Members bave contributed to the Company the
following emounts, in the form of cash, property or services rendered, or a
promissory notz or other obligation to contribute cash or property or to render
services as listzd on Schedule B,

. Additienal Contributions. No Member is required to mzke any additional
. capital contributions to the Company.

. Capital Accounts.

The company will maintain a separale capital account for each member and each
member will be furnished with a statement of his capital account as of the close
of each fiscal year of the Company.

The capital account of cach member will be equal to said member’s capital
contributions 1o the Company increased by the profils of the Company allocated
to said member and decreased by the emount of any cash distributions and the
fair market value of any property distributions made to said member, and
decreased by the losses allocated to said member.

No interest will be paid by the Cotmpany to any member on any amount credited
t0 his capital account,

In the event of z transfer of all or a portion of a member’s limited lability
company interest in the Company pursuant to the provisions hersof, a separate
capita! account wil) be created for the transferee as of the effective date of soch
wansfer, in which will be reflected the portion of the transferting member’s
capital account mansferred 1o the transferee, and the capital account of the
transferring member will be correspondingly adjusted as of such date.

12. Allocation of Profifs and Losses. The Company’s profits and losses shall be




L5,

(2}

1

c)

smES B,

allocated in propefion to the respective percentage interests of the Members.

. Distribagitns. Distributions shall be made to the Members at the times and in the
eggregate amounts s determined by the Members, Such distributions shall be
allocated among the Members in the same proportion as each Member’s
percentage interest.

. Acconafing.

The fiscal year of the Company shall be the calendar year.

o~

Funds of the Company shall be deposited in its name in soch bank account or
accounts as may be desigrated by the members.

¢j The members shall keep, or cause to be kept, full and true books of account, in

i

which each Company transaction shall be entered fully and accurately, Each
member shall at gil reasonable times have access thereto at the Company’s
principal place of business. The books shall be kept for an annual accounting
period consisting of the calendar year.

Assignments.

A Member may nat assign in whole or in part his limited lability company
interest except upon unanimous consent of all the existing Members.

(b) An assignee of & limited liability interest in the Company shall be admitted as a

substifute member of the Company with respect to the portion of the limited
liability company interest in the Company so assigned to him upornc

(i) the approval of all the members of the Company other than the member
assigning his limited Hability interest in the Company;

/i) the execution and delivery to the members other thas the Assigning
Member by such assignes of an amendment of this Agreement; and
: 3 b N
i) such assignee’s permitted admission being reflected in the records of the
Company.

(it

The admissica of substitute members of the Company pursuant to this section 15
shall Le aecomplished by the amendment of this Agreement.

"
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, Severability, In the event of any provision

3

Any assipnment of a limited lizbility company interest which has not obfained the
consent of all the other members shall serve anly as an assignment of the rights o
profiis and losses only with 2!l voting and other sights and cbligations remaining
with the assigning Mermber,

Withdrewal of o Member, A member may withdraw or resign upon not less
han six months prior wrjtten notice o the Company and to. each other member
and the manger or managers.

Admission of Additional Members,
From time to time and upon such terms as then defenmine, the Company may
1sUL adﬁﬂmnai fimited liability company interests and additiona! members of the
Company mey be admitted with respect to such additicnal limited liability
company interests issued by Company. A persen shall be admifted as an
additional meniber of the Company upon:

{I) the consent of all members

NG

l

xocuticn and delivery to the other members by such person of an
dment to this Agreement; and

{ii1) such persorn’s admission being reflected in the records of the Company.

The admission” of members of the Company pursuant o Section 135 shzll be

accomplished by the amendiment of this Agresment.

Notices, All notices and other communications reguired or permitted to be given

under this agreement to any person shall be in writing and pefbom“y delivered or

sent by mall, po stz:g prepaid 10 such person at his address in the Company

records, or te such other place as he directs by written nofice addressed to the

Company’s principal office, and shall be deemed to have been served at the time

of persanal u=livery or mailings as the case may be. ‘

of this A
thereof i3 imvalid, or unenforceable in any resps
enforezability of the remaining provisions hersof and eny other application
thereof shail not in any way be affected or impaired thereby.

reement or any apphication
the velidity, legality and
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